2.4.2 Standard CV (translators/revisers)

A signed CV is required for each translator/reviser (internal or external) involved in the project
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Curriculum vitae
	

	Personal information
	
	

	Name      Disa 
	Nationality      Italian
	Date of birth      04/12/1979


	Mother Tongue
	
	       Italian


	languages
	ENGLISH
	     FRENCH
	     SPANISH
	     
	     
	     
	     
	     

	· Reading
	Excellent
	Excellent
	     Good
	     
	     
	     
	     
	     

	· Writing
	Excellent
	Excellent     
	     Good
	     
	     
	     
	     
	     

	· Speaking
	Excellent
	Excellent     
	Good     
	     
	     
	     
	     
	     


Please use the following indications: elementary – fair – good – very good – excellent


	Period
	Diplomas/Qualifications obtained
	University, Institutes, etc.
	Country

	2000-2006     
	MASTER LANGUAGES AND COMMUNICATION     
	UNIVERITY OF MILANO CATTOLICA     
	ITALY     

	     2006
	TRANLATION OF THE MEMORY 3000WORDS FROM ITALIAN TO ENGLISH     
	UNIVERITY OF MILANO CATTOLICA     
	ITALY     

	     2006-2010
	EUROPEAN COMMISION CEPE CEFIC COUNCIL     
	BRUXELLES     
	BELGIUM

     


	Translation experience


     
[Please also calculate the time spent working as a translator (in case of part-time work, recalculate to give the appropriate full-time amount) and/or the number of pages translated, both in total, and for the current tenderer.]

Translation currently accounts for 100%, >50% or <50% of my total income. [>50%]

	Technical skills and competencies


[Please mention all relevant skills, in particular, regarding use of tools relevant to translation (CAT, terminology, databases, search tools, data archiving, speech recognition, etc.)

Translation memory (TM),

Computer-Assisted Translation (CAT) tool

TRADOS,TERMINOTIX,TSRALI

	For natural persons only

Signature of person concerned (translator/reviser)
	For translators working for a tenderer

Signature of person concerned (translator/reviser)

	FRANCESCA DISA


	I hereby declare that I am prepared to accept translation jobs from TRANSLATED SRL




Education and training   (relevant items only; starting with most recent)�
�
 








TRANSLATION OF THE MEMORY 3000 WORDS FROM ITALIAN TO ENGLISH:MERKETING TRIBAL

ENGLISH TEACHER SOPHIA ANTIPOLIS MAMNAGEMENT LANGUAGE PROGRAM FRANCE 

SIMULTANEOUS TRANSLATION FRENCH  TO ENGLISH FOR EXHIBITIONS MAPIC,  MIDEM, CANNES FRANCE


